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LA CATALANITAT DE TORTOSA

ELS FETS DE L'ANY 1640 I ELS D’ARA

Durant molt de temps hi ha hagut, a
Catalunya mateix, el prejudici que la ciu=
tat de Tortosa es sentia poc catalana. Hom
recordava determinats episodis histérics, so-
bretot els de l‘any 1640, i tenia present
aquella anécdota segons la qual quan s
preguntava als veins de Tortosa que eren,
si catalans o valencians, ells responien:
"Nosaltres som tortosins!”

Aquesta creenca, ja tradicional, en Ig
poca o nulla catalanitat de Tortosa, no esta
justificada. No ho estd ni des del punt
*de mira de la histdria. Es veritat que Tor-
tosa — almenys oficialment —, s’ha po-
sat al costat del enemics de Catalunya en
diverses ocasions, Perd, en canvi, en altres
s’ha posat al costat dels deferisors de I_c|
terra, | aquesta actitud s’ha avingut mes
que l‘altra amb els veritables sentiments
del poble tortosi. Cal remarcar encara que
les contradiccions que hom pot trobar, al
llarg dels segles, en la conducta de Tor-
tosa, les pot trobar aixi mateix en la con-
ducta de moltes altres ciutats i viles cata-
lanes.

La clau per a explicar-se aquestes con-
tradiccions — que de vegades no ho s@n
siné en aparenca —, la fenim en I'oposic;§
d'interessos i de classes. Filla de I‘oposicio
dinteressos va ésser la vella rivalitat entre
Tortosa i Barcelona. | filla de I'oposicié de
classes va ésser la conducta aparentment
contradictoria de Tortosa I’any 1640.

Es aquest darrer punt el que en el pre-
'sent article volem examinar d'una manera
serena i documentada.

Els qui coneixen la histdria de Catalu-
nya només:damunt per damunt, diuen que,
en revoltar-se els catalans, I‘any 1640, con-
tra el govern de Felip IV, Tortosa va sepa-
rar-se de la causa catalana i lluita a fa-
vor del rei. ;

¢Perd va ésser verament el poble de
Tortosa el que va adoptar una tal-actitud?
No!! El poble de Tortosa va adoptar pre-
cisament |‘actitud contraria. | va adoptar-
la amb tanta decisid i tanta energia, que
va ocupar, pels seus actes enérgics, un dels
més assenyalats llocs en la justa revolta
catalana d’aquell any. Alld que va succeir
és que les classes altes de la ciutat eren,
com en altres poblacions, partiddries servils
de la monarquia espanyola, i valent-se de
llur poder, van realitzar una mena de con-
‘trarevolucid. :

Explicarem aci aquells fets, en servei de
la veritat i com a reivindicacié de la cata-
lanitat de Tortosa.

El comte d'Olivares, primer ministre de
Felip IV, en veure el caient que prenia el
conflicte amb Catalunya, per ell provocat
deliberadament, va fer astutes gestions per
a assegurar-se de la possessié de Tortosa en
cas de guerra. A aquest objecte va enviar-
hi alguns personatges encarregats de se-
cundar els seus designis: el batlle general
de Catalunya Lluis de Montsuar; Josep Ga-
rau (fill gran del jutge de la Reial Au-
diéncia Jeroni Garau, mort mesos després
a Barcelona pels revoltats), el qual va és-
ser nomenat governador del castell de Tor-
-tosa, i el veedor general Pedro de Velasco,

Tortosa -era (i és) una bona porta mi=
litar per a endinsar-se a:Catalunya. Amb
intencions facils d'endevinar, hom havia
concentrat a la capital del Baix Ebre 1.500
soldats reials, que van ésser allotjats al
castell, ‘i que no s'estaven de dir que ha-
vien de conquerir la ciutat.

Montsuar: va voler dur al castell alguns
sacs de polvora, tot dient que eren de fa-
rina, i va procurar introduir nombrosos mos-
quets en cases particulars. El poble tortosi,
que era fidel o la causa patridtica, va
comprendre que es tractava de preparatius
dels reialistes per aposlerar-se de la ciutat,
i d'aixd vingué un gros moti sagnant.

El dia 21 de juliol del 1640, les classes
populars de Tortosa, imitant el que havien
fet les de Barcelona setmanes abans, s'al-
gaven als crits de “Visca la terral” i ”iMo-
riguen los traidors!” Els amotinats van apor
derar-se del castell, i donaren llibertat als
soldats que hi havia, els quals procedien de
lleves forgoses fetes a Castella, Pedro . de
Velasco va ésser mort, i no ho foren Mont-
suar i Garau perqué van poder fugir. Les
cases d'alguns tortosins addictes al partit
reialista van ésser saqueja+es i cremades.

El cap principal -del moti era Jogn Rius,
home que en aquell periode turbulent va
fer-se famés per la seva actuacid,

Després d’aquesta victoria de la voluntat
popular, els vencedors van ésser massa con-
fiats. Les classes altes — noblesa, clerecia,

“grossa burgesia —, ‘conspiraven, El bisbe

electe de Tortosa, fra Joan Baptista Cam-
pana (un italia) i el prior de la Seu tor-
tosina, doctor ' Isern, eren a Madrid per
tractar amb Olivares del lliurament de la
ciutat. Els procuradors — o sigui els regi-
dors — de Tortosa, que eren Francesc For-
cadell, Francesc Reiill i Francesc Blanc,
junt amb el sots-veguer Andreu Pinyana, es
sumaren als conspiradors reialistes, El mo-
viment de reaccié va esclatar el dia 4 de se-
termbre del 1640, a les 8 hores del mati,
responent al senyal convingut del toc de
campana i trompeta, i al crit de “jVisca el
rei!” El poble, desprevingut, no va poder

oposar als reialistes una resisténcia eficac.

La repressi¢ va ésser cruel, Els qui ha-
vien intervingut en el moti del 21 de ju-
liol van ésser empresonats. En vint dies van
ésser dictades quinze penes de mort. Joan
Rius, que havia pogut [liurar-se de la re-
pressié tortosina, va seguir combatent al
costat dels patriotes. Al cap dalguns me-
s0s va caure presoner en una batussa en-
tre la cavalleria catalana i les forces es-
panyoles. Condemnat a mort pels reialistes
a Tarragona, va ésser executat. El nom de
Joan Rius mereix el record i I'homenatge
dels patriotes de tot Catalunya, i dels de
Tortosa especialment,

g% W

Veiem, doncs, que el cas de Tortosa,
I‘any 1640, va ésser el d'una ciutat cata-
lana que va posar-se al costat de Catalu-
nya en perill, perd que, per massa confian-
¢a, va ésser dominada per la “cinquena co-
lumna’ d’aleshores.

Ara Tortosa es manté fidel a Catalunya
i a la Republica. Mig enderrocada pels ter-
ribles bombardeigs, continua essent catala-
na i republicana. | si 'any 1640, Tortosa

va servir a l'enemic per a passar |'Ebre,

avui munta la guardia, segura i forta, a la
vora esquerra del riu,

A. ROVIRA | VIRGILI

Preu: 50 ceéntims
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.TREBA!.ILS DEL CAMP HA POSAT UNA NOVA NOTA DE COLOR A LA BELLESA POLICROMA DEL PAISATGE CATALA
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EL RASTRE LLUMINOS DE KARL OSSIETZKI

El tragic decés de Vescriptor

alemany Karl Ossietzki, posa
en evidéncia, und vegada més,
el contrast entre la llum escla-
tant que ve de I'Orient, de la
gran Patria dels treballadors del
Modn, 1 .la tenebra en que es
vebolca la desgraciada patria del

malaguanyat ntellectual paladi
de la pau i de la democricia. :

Es colpidora 1 a bastament
elogiient aquesta inacabable des-
filada de cadavers gloriosos, da-
vant dels ulls atomts de' la hu-

manitat, que, contenini a penes .

la seva ira i la seva dolor, con-
templa i recompta els que van
desfilant, nimbats d’'una peren-
nal auréola 1 amb un reconcen-
trat gest d’acusacié smprés en
llurs cossos torturats!... Gest

d’acusacié accentuat d’una 'ma-
nera -més implacable en V'evoca-

ci6 descoratjadora d'aquells que

veyen marcir la seva vigorid
en Vesclavatge revoltant 'dé les
sordides masmarres, 4 dels:qgie..
clamen la seva-indignacié 1 da. -

seva) vergonya ¢én les hores:llar-
gues-1 .cruels de lUexilil... Gest

dlacusacié terrible, immutable;

d’aquells ‘que .ja han avesat els

- .seus ulls només a mirar enlas-
. re, amb: Uespant 1 Vangoiza ye-
flectsts, en les. pupilles ' desorbi- .

tades de tan .descobrir. hélices

- criminals, .1 les orelles allargas-

sades de copsar: el. zumgetg dels
motors assassins!..;

Es prou elogiient aquest ob-
sessionant  smpuls . sanguinari
que mou els' dos espuris cerca
bregues més deleteris del segle

" actual, encarnacid del més es-

tult obscurantisme, en la seva
déria d’enfonsar. en la tenebra
més . espaordidora, els pobles

que la ignovancia, la inconscien-

cig o la perfidia liuren a Uabast

-de. les: seves iungles ensangona-

nades, Obisessié pertinag de la
wcultura, de la barbarie més

descordada, .- del. primitivisme

més canibalesc; la d’aquests, me-
galomans en contuberyi, de tes-,

tes monstruosament buides, que

n0. han sabut ni temr Vaudi
cig de coronar-les amb cap tia-

+a_. monumental 3 . fantastica, |
emulant els arrogants 1 decorar " R T T U

. sig .. Perd ¢l ‘poble no oblida la
" desfilada patetica dels’ seus mar-
tirs, Els  tveballadors no sén:
~orbs i véuen el ‘contrast. escla-

tus emperadors de la. Pérsia

‘barbara i1 decadent, perqué la
“seva-obtusa ‘mentalitat de bar-

daie només pot: ésser sofragada

“pel ‘color i la llargada de la, ca-
Lmisa; aquesta, vesta intima. que.
pessigolleja els. seus. malucs on-

" Aguiest |odi a_ Vintellecte, 1a .
Vart, a la ciéncia, del Monstre .
feizista, ostents camisa brumng o
. megra,, feix o .creu retorgada, té.
una justificacté prou, clara.- Nos.
més vegetant en. la més losca

insipiéncia, ‘en la barbirie més

 abjecta, els homes. i els pobles.
poden ésser esclaus. Només en.:

la mcultura més degradant els

treballadors esdevenen mesells
i, depauperats i meulits, poden
endurar els antulls de qualsevol
onagre egdlatra i esquenadvet
que li abelleizi flagellar-los amb
tota mena de damnatges. En la
incultura, els pobles sén menats
ales guerrés. de conquesta, al
carnatge, a la destruccié- despie-
tada, a'la wiséria, a la fam, a

Vodi de races... I aixd és el soli-

més preat dels despotes’
Per aizo els alemdnys no po-
den’ cptar al' Premi "Nobel ‘de

“la Pau. -

Per aixd, com' tants 'd'dlires
abans, Karl Ossietzki, Vintellec-

‘tual palidi ‘de la pau i de la

democrdcia, ha 'estat eliminat

materialingnt, ©

tant entre la Twin'i'la tenebya;
comparen eitre la cultura 1 la
barbdrie, I a desbit dels abomi-
nables, crims amb gud el Mons-
tre vol.espaordir-los, no tremo.
len pergué saben, com ha dit

‘amb frase recent i ben encerta-
:.da, el Gran Amic dels Treballa-
(dors del Mén, que: caliada a la
. classe  obrera del Pais del .So-

viets, lo classe obrera dels pdi-

-S0S; cb:pitafistes £s invencibley.
Perqué no es tanca un poble

dintre el brau de Falaris, sense

el mon! e

que els seus gemecs commoguin

Els pobles sofreizen, no mo-
ren! S'mixequen de sobte, com
Pombra de Samuel, al conjur
de 'la ‘Pitonisa d’Endor, i en-
senyen lurs carns llatzerades,
lurs . Uagues purulentes: es la
delacié de les seves sofrences.
En el ‘parozisme de la seva do-
lot, lancen Iesgarip formida-

ble; la. colerg | els  retorna la

vew, com  Vespant. desferma: la
llengua al fill de Cresus, 1 fan
Havors la ligubre delacid dels

. seus martirisl... [ en el traiit

unisonant, els. seus llguis bro-
nuncien el dicteri definitiu;

Rt e e AR e R L

e Mdﬁst'_re_-s'ér& vengut!

La ‘marea de la ¢dlera popu-

< lar’ pujard ofégant-ho - foi. Ep

rétirar-se 1o deizara, res dem-
beus; la desolacid ompliva Ves-

tuar!,.. La riuada de les grans -

venjances és fecunda, com les
ones turbulentes del Nil. -, |
El lluminés glavi justicier sal-
gara, ineluctable!
La Humanitat, per viure en
gz__}u_ exigeir un doble tiranici-
s
La Justicia dels pobles és ab-

soluta; 1 allo absolut s inexo-

rable!... ik
L. NAVARRO I ROYO:
Maig del 1938. '

Amb motiu de la declaracié oficial del
Govern de la Reptblica, aqul i arreu d’‘Eu-
ropa s'ha posat a l'ordre del dia el pro-
blema religiés de I'Espanya que lluita. Els
paisos totalitaris com els paisos democra-
tics que directament o indirectament estan
interessats en els nostres afers, tracten de
justificar llur actitud en un sentit advers
o favorable, davant de la conducta de I'au-
toritat i de les masses referent a la lliber-
tat de consciéncia,

Seria ingénua i contraproduent .la con~
ducta d’aquell que negués la realitat d'ai-
tal problema. Raons d’ordre especulatiu i
raons d’ordre practic aconsellen I'estudi se-
ri6s d'una qlestié que ha dividit i segueix
dividint les opinions dels homes en el si de
les collectivitats nacionals, L'equivoc esta
en els mobils que determinen les simpaties
en un o altre sentit. Una mateixa postura
pot esdevenir justa o injusta segons siguin
les finalitats que es proposa aquell que |'a-
dopta o propaga.

Des del comengament de la guerra els
facciosos han associat al seu suposat ideari
la defensa del catolicisme. No han estat,
per cert, gaire afortunats en la seva pre-
tensié, que no ha convengut els fidels ni
per les seves prédiques ni per les seves ac-
tuacions, Hom es resisteix a creure en la
bona fe d'unes organitzacions anomenades
defensores de l'ordre i de I'autoritat, i que
sota la seva direccié o amb el seu assenti-
ment han comés els crims més abomina-
bles en la persona dels liberals i dels de-
mocrates o dels simples simpatitzants amb
aquesta ideologia.

No és pas aquest el cami que assenyalen
la caritat i I'amor al proisme, segons deia
la lletra del vell catecisme de ['Església. La
veritable catolicitat també té el feixisme
davant seu; les doctrines netament cristia-
nes se'n separen encara més; la religiosi-
tat auténtica s'hi oposa: totalment, perqué
es filla d'un sentiment interior i personal
sobre el desti final de I'home i.per tant
és incompatible amb la coaccié que en tots
els ordres volen exercir els sistemes tota-
litaris. La fe racional no pot estar renyida
amb la llibertat, siré que té la seva ex-

‘pressié- més ‘adequada en la tolerancia reli-

giosa.

S’ha parlat sovint d'un canvi d'actitud
del Vatica en relacié amb |‘Espanya repu-
blicana. La caracteristica de la politica pa-
pal en les guerres modernes ha -estat ple-
na de vaguetats i de confusionismes. La
guerra eurcpea_dividi els catolics i la guer-
ra actual els ha separats encara més. Es
amb doler ‘que els fidels escolten la veu del

pontifex romd. Altres d'ells s'aparten de la

seva jurisdiccié. Han sentit dir que la ve-
ritat és una i que res no poden en contra
d'ella ni els fets consumats ni les persecu-
cions més odioses. Que ningd no esta obli-
gat a obeir les lleis injustes. Que és precls
sotmetre’s als poders legalment constituits.
| aquestes i altres ensenyances havien cap-
tivat la seva voluntat d’home culte i res-
pectués amb les idees alienes.

La defensa d'un catolicisme que desco-
neix aquella idealitat no poden pretendre-
la més que els enemics d'una Republica
que proclama la llibertat i que odia la
guerra.

1'si; el$ seus defensors ‘pequen de confu-
sionisme, és perqué els seus dubtes ‘sén
fruit de lo neutralitat, signe dun afebli-
ment de les conviccions i de les creences.
Davant de la realitat, el bé és el bé i la
veritat és la veritat, i qui no ‘esta amb el
bé i la veritat esta en contra dells,

Heus acf quina ha estdt |'eficacia d'a-
questa actitud' en-els diferents ‘paisos en-
frontats avui per-una crisi de la’concepcié
de I'Estat. Alemanya, Italia per un costat;
Franga i Anglaterra per |'altra, i Espanya,
eix de' la ‘discussio dividida en les dues

 parts que uns i altres representen. Mentre
" ‘gueen-éls paisos democrdtics la religié no
. 'és motiu ‘de separacié o’ discordia, en les
* “nacions feixistes, és vexada i oprimida per
. “un .autoritdrisme que sota la capa de pro-
" tegir-la la posa al servei de la seva poli-
“tica estatal més absoluta.

‘Cap resultat favorable no pot sortir de

l"actual contesa religiosa. No és per mo-

tius espirituals que va esclatar i ha conti=
nuat la. guerra; cap mobil de sacrifici no

" ha pogut. desvetllar I'anima dels comba-

tents. Es en sentit materialista que ells in-

. terpreten els deures i els drets de |'home
i és la forga la que en definitiva resol tots

els antagonismes. Tot aixd implica una cri-
si_de la sensibilitat religiosa i és el feixis-

. me el que I'ha provocada i no un Estat que

vol regir la cosa plblica amb un respecte
a totes les idees noblement professades.
: ). SERRA HUNTER
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LA VEU D’ESPANYA A LA SOCIETAT DE NACIONS

A la recent reunié del Consell de la
Societat d& Nacions, la veu d’Espanya ha
ressonat potentment. El Ministre d'Afers
Estrangers del Govern de la Repiblica, Al-
varez del Vayo, ha exposat una vegada
més el fet de la guerra que sostenim con-
tra els traidors i els invasors i 'ha posat
de manifest la gran injusticia que les ve-
lles democracies cometen contra la legali-
tat espanyola i contra la causa de la pau
i la democracia. Alvarez del Vayo, ha llan-
gat un clam, gens planyivol, fonamentat
en la raé i amarat d’aquella vigoria que
déna el saber que es defensa la civilitza-
¢cié mundial. | la veu d'Alvarez del Vayo,
encara, posseia la immensa forca de re-
flectir el sentiment undnime de tots els
ciutadans dels pobles hispanics, Les parau-
les del representant espanyol eren les de
tots els fills dignes d’'aquestes terres ba-
nyades de sang | ombrejades pels crims
inaudits dels qui s'han aixecat .contra la
legalitat i d'aquells altres que tenen la
barbarie com a mitjd per a portar enda-
vant llur programa. El| ressdé de la veu ha
fet trontollar el paisatge glacial de Gine-
bra i ha commogut tot el mén sencer.

Alvarez del Vayo ha exposat al Consell
de la Societat de Nacions el sentiment ac-
tual de tot el poble espanyol. El resultat
obtingut ha estat ni més ni menys el gue
es preveia.

Espanya es troba envaida per dos Estots
estrangers, un d'ells membre de la" Socie-
tat de Nacions fins
ara fa poc; da-
munt el sof hispa-
nic es desenvolupa
una guerra inter-
nacional, clandes-
tina al comenga-
ment i manifiesta avui. L'Unic dret apli-
cable al cas és el “Covenant” de la Societat
de Nacions.

A proposta de Franga i d'Anglater-
ra, el dret fou suspés per a crear una
situacié especial, coneguda per “politica de
no intervencid”, que consisteix a no per-
metre que el dret s'apliqui i a prescindir
adhuc dels convenis comercials entre Es-
panya i els restants paisos. L’anomalia
s’establi amb bona fe i amb la finalitat
d'evitar que la guerra espanyola s'esten-
gués i que les poténcies estrangeres inter-
vinguessin en la contesa. Si el proposit
s'hagués aconseguit, la irregularitat de la
suspensié del dret no hauria pas disminuit,
pero els paladins de la no intervencié hau-
rien pogut presentar al seu favor un acte
a profit de la pau. Lluny d'aixo, el perill
d'una conflagracié mundial és avui molt
més dens i Italia i Alemanya han anat in-
tervenint en la guerra d'Espanya cada dia
amb més intensitat, fins a |'extrem de te-
nir a les terres hispaniques, especialment
Italia, la majoria dels elements béllics de
qué practicament disposen; mentre es ce-
lebraven conversacions i els invasors pro-
metien solemnement que no serien enviats
a Espanya més homes ni més material,
aquells mateixos Estats invasors trametien
tot alld que creien que era necessari per
a guanyar la guerra., Els dirigents de la
politica de no intervencié ho soben, veuen
de manera ben clara que la paraula i els
compromisos dels feixistes sén lletra mor-
ta i estan assabentats sobre la marxa de
I‘gjut concedit pels Estats totalitaris als
insurgents espanyols. Aixd, no obstant, el
dret internacional segueix en suspens i es
manté la situacié andmala; l'estat de co-
ses ha adquirit tal volum que es pot con-
siderar ja una burla al dret internacional
i a la justicia i un desig que, mentre el
Govern de la Reptblica es vegi impossibi-
litat de poder adquirir el que li cal i de
complimentar els tractats comercials, [ta-

dia 1 Alemanya completin Ilur ebra d’inva-

si6 per a la conquista d'Espanya. La bona
fe inicial, ha desaparegut; no es pot inter-
pretar d'altra manera. A’ la presidéncia del
Consell de Ministres britanic hi ha Mr. Ne-
ville Chamberlain, assistit per Lord Hali-
fax, Franca, cloent els ulls davant la rea-
litat i no volent-se adonar que la inva-
si6 total d’Espanya significaria de seguida
la invasié de Franga, es troba lligada de
peus i mans :

Alvarez del Vayo, en nom del Govern de
la Replblica, en nom de tot Espanya, ha

ALVAREZ DEL VAYO

posat en evidéncia tots aquests fets i llur
moral; ha remarcat I'enorme perill que sig-
nifica per a la pau i la tranquillitat del
moén la persisténcia d’aquesta politica, de-
guda a la por per part d’alguns i a uns sen-
timents feixistes per part d'altres. Ha ad-
vertit també gue Espanya posseeix immen-
ses reserves de possibilitats, algunes d'e-
lles totalment inédites, que poden ésser de-
cisives en el terreny internacional i en els
camps de batalla. Quan digué: "Els que
basen llur politica exterior en una heca-
tombe propera del poble espanyol, sén cri-
dats a sofrir la mateixa decepcié que
aquells que cregueren fer coincidir la sig-
natura de cert acord de tipus realista amb
la “reclitat” de l’entrada de les divisions
italianes a Barcelona”, Alvarez del Vayo
va fer una sintesi precisa i perfecta de la
situacié internacional de la guerra d'Espa-
nya.

El Ministre d'Afers Estrangers del Go-
vern de la Republica parla clar i de forma
contundent,

El representant espanyol només demand
dues coses, ben logiques i modestes: la
creacié d’'una comissié d’'enquesta que in-
vestigués la veracitat de les seves paraules;
i que la politica de no intervencié cessés,
majorment després de la resolucié presen-
tada per la Societat de Nacions fa uns set
mesos, en la qual es deia que si les ges-
tions que en aquells instants es celebraven
no tinguessin éxit, caldria canviar de po-
litica.

Lord Hofiiax, en nom del Gabinet an-

glés, acusa el cop produit per la justa cri-
tica d’Alvarez del Vayo i, de seguida, con-

firma amb les seves paraules la intencié
que guia el Govern del qual forma part.

El resultat va ésser que tot continuaria
igual. Peré a Ginebra hi ha hagut alguna
cosa més que uns discursos.

Lord Halifax va fer una habil maniobra
perqué la resolucié presentada per Espanya
fos votada per sorpresa, sense que els re-
presentants tinguessin temps de consultar
llurs Governs. Lord Halifax sabia que si la
resolucié s'hagués votat de forma regular,
el Govern anglés hauria estat rotunda-
ment, sorollosament derrotat; la majoria
dels paisos representats al Consell haurien
votat la fi de la politica dita de no inter-
vencid. Aixi i tot, no obstant atribuir-se el
Govern anglés el paper de guia del mén,
malgrat d'haver-se convertit la Societat de
Nacions en un clos britdnic; la politica ex-
terior del Regne Unit obtingué, només, el
seu propi vot, el de Franca i el de dos
pobles feixistes, Polénia i Romania; altra-

ment; un dels seus “dominions”, Nova Ze- °

landa, palesd una franca contraposicié al
comportament oficial de la metropoli.

Les repercussions del discurs d’Alvarez
del Vayo, per altra banda, marcaran ben
aviat, també, un éxit enorme. Les seves
paraules animaran la gran agitacié que hi
ha arreu a favor de I'Espanya republicana,
| el .que els representants d’Anglaterra |
de Franga no han volgut que fes la So-
cietat de Nacions, ho faran les masses po-
pulars del mén sencer. :

J. ROURE-TORENT

Aquest namero
ha passat per

la censura

e

En anar vers el fang

Un rostre amarg
Llet blava negra mel
Confitat en la febre
De miseéria glacat

- -+ Una fag-assetjada
Obrint uns grans ulls
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ELS VENCEDORS D’AHIR MORIRAN .
I

Enderrocs que sostenen un anyell
Els arbres als penjats don_en color frescor
Els diamants del dia poleixen la sang dura

11
Ells no somnien pas a curullar llur tomba

I
Només el foc prospera en la terra dels amos

IV

Un rostre sens vergonya

Vivents com un poble

v

Només el foc prospera en els ulls malaurats

VI :
Que pensaran de bell antuvi a fer basarda
A fer perdre per tal de tenir el cor calent
VII
Pero els nostres desigs de nit sén menys punyents

Germans que ’estel roig i
Qui guanya malgrat tot terreny sobre ’horror.

odrit

Paul ELUART
Trad. PERE QUART

POLITICA INTERNACIONAL

EL CONSELL PERPLEX

De totes les arts humanes, la més di-
ficil és la de la ficcié i la de la farsa. En
el mén intefnaéional, la simulacié i la con-
vencié son practiques corrents i més o
menys reeixides. Ye un moment, perd, que
la gent es pregunta: De qué serveix aixo?
2Qué hi guanyem tots plegats en enganyar-
nos, si tots coneixem el secret i ja I'en-
gany no és possible?

Ens cal parlar del darrer Consell de la
Societat de les Nacions. Aquest Consell ha
celebrat cent reunions en les quals, a tra-
vés de dificultats i d'una sensacié d'impo-
téncia, dominava I'esperit de colaboracié
atil i la certesa de prestar un servei, La
sessio 101 morca un tombant en la rute,
no una virada que podria ésser reaccié efi-
cag, siné una decadéncia, una degradacié,
un enfonsament. La Societat de les Na-
cions esta en derrota, esta en liquidacio.
Planyem-nos-en, car ella representava una
aspiracié, un esforg, que no arriba mai a
realitzacio, perd que mantenia una espe-
ranga. En la composicié diversa i encon-
trada del mén étnic i el mén politic, lor-
ganisme internacional podia ésser un ins-
trument de coordinacié i d’harmonia. Podia
donar caracter de generalitat a les lleis i
beneficis socials. Podia evitar, o almenys
ajornar, ‘conflictes armats. Pero es neces-

Després de la nobilissima crida d’Alvarez
del Vayo a la Sociétat de Nacions i del re-
sultat de la wotacié de la proposicid espa-
nyola, Vorganisme ginebri ha entrai en un
periode de franca liguidacid, Podrd subsistir,
de manera nomsnal, la Societat de Nacions;
perd és evident que la seva influéncia en els
afers d’Europa resta himitada a una s:_mple
v ineficag mitjanceria buida de tot contngut
coercitiu & decisiu,

Per gltra banda, Franga 1 Anglaterra — no
és oportth ni interessa saber a qui correspon
la vesponsabilitat — han fet un trist paper en
posar-se, encara que d'una manera tacita, al

costat dels Estats agressors. No existesx cap .

raé humana, i molt menys logica, que justs-
fiqui Vabstencid de les dues democricies, molt
més encara quan la U. R. S. S. es posa ober-
tament al costat de la vad i de la justicia;: al
costat de V'Espanya republicana.

No cal, doncs, fer-se massa iHusions sobre
possibles reaccions oficials, pel que fa refe-
réncia a Franga i Anglaterra, El que si pot
donar-se com un fet és la repulsa de les mas-
ses obreres anglo-franceses a l'actitud deplo-
rable de llurs respectius governs.

Espanya ha aconsegust que el debai sobre
la nostra guerra obris els ulls a la realitat, a
molts que restaven allunyats de la nostra tra-
gica realitat. Si bé aixd no significa gran cosa
en el present smmediat, 1€ una gran smpor-
tancia per al dia de dema. De totes maneres,
el fracas manifest de lord Halifax ha posat
en situacid dificil el propi Chamberlain. Tot
fa preveure que la crist es plantejard — si no

"

PANORAMA DE LA SETMANA

HA ARRIBAT L'HORA DE JUGAR FORT!

s’ha plantejat ja en veure la llum aquest co-
mentari — en un termini molt breu,

¢Qué pot esperar-se, perd, d'una crisi plan-
tejada sota la desgraciada influéncia d'un fra-
cas internacional i després de Vactitud de
gallardia 1+ de noblesa adoptada per Meéxic?
Es molt possible que Chamberlan tracti de
practicar una maniobra subtertania per a sor-
tir atrosament del caos al qual U'ha precipitat
la seva politica éxterior. Perd davant d'aques-
ta possibilitat hi ha la decidide voluntat dels

“laboristes, disposats, segons sembla, a donar

un tomb marcadament visible a la politica an-
lesa.

: Es de creure que la posicid justa en queé
s’ha situat Méxic obligard el poble anglés a
mesurar tots els inconvenients que planteja
una actuacié timidament poruga, el principal
dels quals és Vamenaga a la pau, molt més
accentuada ara que abans de la reuné’ del
Consell de la Societat de Nacions.

Franga, per la seva banda, ha errat el cami.
Anglaterra 'ha empesa vers un pendis que
posa en situacié dificil la seguretat de la veina
repiiblica. Cal ‘no oblidar que Pamenaga a la
pau i a la seguretat de Franga ve del feixts
me. Hitler i Mussolini sén els cobejadors de
les colomies franceses. Malgrat les iniciades i
ja interrompudes negociacions franco-talianes,
no s’aconseguird res que asseguri la integritat
territorial de Franga. Mussolini 1 Hitler ja
s’han posat d'acord sobte les possibles 1 im-
mediates operacions a Europa 3 és de creure
que el fet que el Duce hagi deizat el camp
lure a Alemanya ber a emprar-se a fons da-

munt el territori txec va acompanyat d’altres
concessions o fermances que no lenen res a
veure amb Txecoslovaquia, convertida ja en
victima propiciatoria del Fiihrer,

St hi ha error en la signatura del pacte an-
glo-italia, no seria menor el que provindria
de la signatura de Vacord franco-talia, Del
discurs de Mussolini, pronunciat a Génoua,
se’n desprén, de manera ben palmaria, agues-
ta reglitat. Invocar una pau armada significa
tant com anunciar la guerra. I aixd és el que
ha fet el dictador italia quan encara el seu
acord amb Franga no és més que una fluctua-
¢i6 esperangadora. - Esperangadora, natural
ment, per als qui no tenen el proposit de
donar compliment als acords, tant si han es-
taf signats amb Franga com si ho han estat
amb Anglaterra.

Per tal d’assegurar la pau europea només
hi ha un cami recte: Vadoptat per la U, R.
S. S. Contra les provocacions hi ha la serena
responsabilitat de les democracies; bero cal
que els paisos demdcrates o es situin en
una posicié de reserva, siné que plantin cara
als Estats totalitavis — als Estats agressors—,
amb la conviceié' de mantenir-se ferms a Uho-
ra de lq veritat. :

A través de les sessions de la Societat de
Nacions s’ha posat en clar aquesta realitat:
només- els qui tinguin prow it per a impo-
sar-se. sortiran victoriosos del feixisme. O, si
10, ‘aci hi ha, ben patent, 'exemple heroic
de VEspanya republicana.

Manuel VALLDEPERES

sitava un minim de bona fe i de decorum.
Sense aquest minim; sense un mindscul
sentiment de la propia estimacid, no hi
ha tasca possible, | per bé que aquesta
qualitat no és mai de sobres, la seva ab-
séncia no és tan sensible en els membres
petits i poc influents como ho és en les
grans poténcies que per llur forca material
i per llur representacié moral tenen un pes
decisiu en la balanga de la historia con-
temporénia. - !

Un dia fou Laval qui va comprometre el
prestigi de la Societat de les Nacions quan
Fagressié italiana contra Abissinia havia
commogut totes les .nacions d'Europa. Avui
han estat Chamberlain i Halifax, més ma-
tussers i menys dictils, els que han deixat
I'organisme ginebri en absoluta paralisi.
L'espectre d'Abissinia rondara sempre més
per aquelles sales fredes de V'edifici gegan-
ti que dona a la silenciosa Ginebra I'as-
pecte d'un pantcé construit omb les mo-
dernes regles de la higiene. La figura del
Negus, digna i serena, ha ennoblit I'aire
glacial i Ii ha portat una glenada dels tro-
pics que no ha aconseguit entebiar-lo.
Quan ell hagué parlat, quan la seva re-
quisitdria justa i clara fou esvanida, a
Ginebra no quedaven res més que fantas-
mes, Ung veu “realista”, la de Lord Ha-
lifax, deia que I'Gnic mitja per a discutir
la posicié italiona a:Etiopia-era la guerra i
que cap persona ragnable no podia propo-
sar aquesta solucio a cap pais. | afegia:
“Quan dos .jdeals es troben en conflicte,
d'un  costat I'ideal de devocié intransi-
gent, perdo impracticable, i de Il'altre cos-
tat l'ideal d'una victoria. practica per la
pau, jo no puc dubtar que el nostre llog
és alla on hi ha la pau.” ;

Resulta que la guerra només poden fer-
la els agressors. En “realista”, I'agressor té
sempre raé, perqué ell es prepara, atoca,
i quan la victima reclama els legitims mit-
jans de defensa, se li diu que la pau pro-
hibeix que se li presti auxili. Aleshores es
I eix el fet umat i la histéria con-
tinua. ¢l com sera que amb bona vo-
luntat no es trobi un acomodament que
faci possible d’entendre’s amb I'agressor?
No tot sén Abissinies en el mon i els agres-
sors ho saben, perd ells saben també que
trobant fa via expedita, podran arribar
molt lluny,

Cap resolucié ni votacié no fou necessa-
ria per a liquidar el tristissim afer etiopic.
Unes paraules finals del president Munters,
un' silenci sepulcral, i el rei de reis:Haile

' Selassié, resta acomiadat de la malenconio-

sa assemblea on tothom tenia la sensacié
de la innocuitat i del desastre, tol dia com
el 12 de maig del 1938. No fou tan facil
liquidar l‘afer d'Espanya, que s’acosta més
a les entranyes de les futures victimes i on
tothom sap que hi ha un poble irreducti-
ble que triomfara de la mort; un poble
que accepta la guerra, quan li fan la guer-
ra i que estima la pau quan la pot gaudir
amb dignitat; un poble d'una joventut
exultant que porlava per boca d'un mi-
nistre auténtic, sense eufemismes ni planys,
i que parlava de “realitats” tan vives i tan-
gibles com totes les que puguin haver des-
cobert Chamberlain i Lord Halifax,

Una votacié apressada per a sortir del
pas, i quina votacié! Dels quinze membres
del Consell de la Societat de les Nacions,
Espanya i la U. R. S. S., voten el proieaé
de resolucié del ministre espanyol; Gran
Bretanya, Franca, Polonia i Romania, vo-
ten en contra; Xina, Ecuador, Iran, Peri,
Suécia, Letdnia, MNova Zelanda, Bélgica
i Bolivia, s'abstenen. Practicament sén on-
ze vots contra quatre, A remarcar que ni
Nova Zelanda ni Irac han estat arrosse-
gats per la Gran Bretanya; que Bélgica,
malgrat les tendéncies del seu ministre
d'Afers estrangers, avui President del Con-
sell, Spack, tampoc no, ha votat contra
Espanya; i que les nacions sudamericanes,
tan treballades pels agents feixistes, no
han volgut donar un pas en fals. En rea-
litat pot dir-se que Espanya surt triom-
fant de Ginebra. Es evident que la forca de
la Repiblica és encara, a pesar de tot, una
“realitat”. s

Després de la votacié - sobre . Espanya,
vingué la resolucié sobre: Xina, Dies 13 i
14 de maig, respectivament. Xina i la U.
R. 5. 5. s'abstenen. Poldnia.no vota la pri-
mera part de la resolucié, de la qual només
val la pena d'extractar aquest paragraf
sentimental que acompanya el platonisme
de les recomanacions: “...expressa la seva
simpatia a la Xina en la seva lluitg. he-
roica per la seva independéncia i la seva
integritat territorial omenacades per lg in-
vasié japonesa i es.condol. dels sofriments
que reporta al poble xinés.” La segona part
de la resolucié es limita a condemnar la
utilitzacié de gasos tdxics com o mitja de
guerra,

També aci hi ha una subtil constatacio

‘de la “realitat”. Xina és i sera. Xina en-

vaida, llagada, martiritzada sense justifica-
cié possible, impressiona els membres de
la Societat de les MNacions com a cosa no
totalment negligible i motiva una resolucio
i’ un acord. Perd Xina, com Espanya, in-
teressa les grans poténcies pel pes especi-
fic que porta a la balanca i perqué, fora
de la comunitat de pobles, també es de-
fensa. Els morts passen, sense pena ni gld-
ria, per l'escenari 'de Ginebra. Un membre
de la Societat que ténia un lloc de pri-
vilegi i que havia estat objecte de 4rocta-
ment especial per part de I'organisme in-
ternacional ha desaparegut del mapa’ des
de la darrera reunié del Consell i ningi no
s'ha aventurat a resar-li una absolta. | era
la Societat de les Nacions la que garantia
la seva independéncia, la que en altres épo-
ques "havia simulat un gran interés a in-
fondre-li * vitalitat, la que havia regis-
frat els seus tractats i pactes com a
nacié sobirana. Austria ha mort i ni una
lamentacic evanescent ha pogut exhalar
aquest cos exanime que és avui l'organis-
me ginebri. Reposi en pau. Si altra llicé
no tinguéssim, aquesta bastaria a fer-nos
forts en la lluito. No volem la pau a tota

costa. Volem la vida, costi el que costi, i

la tindrem. A nosaltres, ni la Societat de
les Nacions, ni ningl, no podra ignorar-
nos, ni oblidar-nos facilment, jDubtaran
d’aquesta “'redlitat” Chamberlain i Lord
Halifax?

M. SERRA | MORET



SILUETES D’ALTRES DIES

EL DOCTOR LETAMENI)I BARCELONI I HU-
MORISTA DESBORDANT 1 INESGOTABLE

Don Josep de Letamendi de Manjarrés
era alld que se’n diu un tempérament ori-
ginal. Presentava noble prestancia. Mirada
filaberquijadora. Delatava el seu esperit
profund i agut. Letamendi, barceloni, nat
en el nimero 4 del carrer de Montjuic de
Sant Pere, el dia 11 de marg del 1828,
traspassa a Madrid,el juliol del 1897. L'ad-
miraven i li tenien por. El seu bon instint
rebel anava contra tot el que ‘signifiqués
estancament. Letamendi és propleturi de
les segiients frases: “Espanya és un Parnas
en llibertat.” O bé, aquella altra: “Sén
molts qui creuen ilriil'ur I'estil de VYictor
Hugo, perd, en realitat, tan sols imiten el
dels seus traductors.” Altre pensament le-
tamendia que hom no deixard per perdre:
“Signes infallibles del gust groller i in=~
cult: cridar, fer bacaines en el Liceu i mo-
tajar Zorrilla de piano de maneta.” Marca
la seva ironia, haver escrit en I'album d'u-
na dumn' “En album tancat no hi entren
mosques.”

Quan jo' era noi, vaig conéixer el doc-
tor Letamendi, padri de la meva mare. Re-
giro ea la, fondalada de la memoria, El
recordo un cap al tard d'octubre (1888),
en el pis principal de la casa nimero 4
del carrer de la Canuda. (Damunt on hi ha
avui I""Oasi”.) En aquell pis que us dic,
hi vivia aixi com visitava, el célebre cirur-~

gia doctor Salvador Cardenal. Al qual en--

cara no s’ha posat el nom a cop carrer
de Barcelona. | el doctor Cardenal, en la
seva qualitat d'operador, g:mdm de renom
universal! ]

El cap al tard al qual em refereixo, el
doctor Cardenal es trobava en el menja-
dor de casa seva. (Els belcons de la que
fou habitacié de la casa del famés cirurgia
cauen, avui, damunt del petit pati de I'"’A-
tencu Barcelonés”,) Cardenal es veia en-
cerclat pel docior Letamendi, el critic Jo-
sep Ixart i Moragas, per un rus famosis-
sim que es deia Gospar Sentinyon, primer
traductor a Espanya de Dostoiewsky, Nietz-
che, Tourgueneff, Ibsen, Bjorsson, Strin-
berg, traduccions que editava i publicava
“Espafia Moderna”.

Aquesta reunié coincidia amb I'any de
I’Exposicié Universal. Ara es compliran els
cinquanta anys. Ultra les personalitats
cientifiques intellectuals esmentades s’hi
trobaven els dramaturgs Josep Echegaray
—autor de “El Gran Galeoto”—, en Josep
Feliu i Codina—que encara no havia es-
crit “La Dolores”—, el meu oncle, Gongal
Moragas Barret, internacionalitzat engi-
nyer i gedleg, aufor de “Génesi de les ro-
ques”; el meu pare, aixi com el que m'era
podn, el “célebre actor romantic Rafael
Calvo.

Tl om %

El doctor Letamendi era ‘enciclopédic.
Amb esveradora faocilitat passa de la Pa-
tologia a la pintura i de les divertides “pe-
nyes”, en les que el seu enginy arribava
a compondre una “Gran Misa de Réquiem”
per a solistes, cors i ‘otquestra, que fou
cantada al Monestir d'El Escorial, i en la
partitura de la’ qual, zig-zag d'encerts i
defectes, el tempérament 'lagos i arrebatat
sorprén en el "Diaes irae”, Quan jo vaig
veure, per primera vegada, Letamendi, feia
un mes que s’havia interpretat a El Es-
corial.

A Letamendi li varen ésser ofertes in-
nombrables presidéncies cientifiques i lite-
raries. Presidencia, en el curs del 1869-70,
I""Ateneo Catalén” (avui, Ateneu Barce-
lon3s). En el seu discurs inaugural, enalti
les figures que havien honorat personal-
ment la docta casa. Letamendi va referir-
se elogiosament als poetes Zorrilla i Mis-.
tral, cixi com al gran actor fragic Rossi.
Perd, dos anys .abans, i en aquell mateix
uAteneo Cotalén”, Letamendi, en parlar
de “La naturaleza y el origen del hombre”,
aventura l'arriscada definicié que
ere una eqiiacié entre |'energia individual
i el Cosmos”. Definicié per cert rebatida

en la seva conferéncia “Divagaciones acer-

ca de la Cultura”, qualificant-la d'esca-
moteig i prest!dlgliacw, per Pius Baroja,
gue diu: “Esta e:uucwn de Letamendi vale
tanto como si  algdien nos. definiera ‘al
hombre diciendo que es. el producto de su
cuerpo y de su traje.”

En els Jocs Florals (1872), la veu cali-
cfa i vibrant de Letamendi es va deixar sen-
tir des de la presidéncia de la festa. De
I'estudi de les matematiques va anar a
parar a escriure sonets, i dels cilebres ma-
pes anatdmics a aprendre el violi, que es-
tudiava mentre el callista li arranjava els
peus, i a presentar-se en un barrilaire ball
d’”El Gavilan” disfressat de cadaver de la
sala de disseccié, amb tots els muscles di-
buixats i colorejats damunt del seu cos i
portant amb les mans la seva propia testa
decapitada.

Home complex, multiforme i parado-

xal. Devorat per tota mena d‘inquietuds

cientifiques, artistiques i intellectuals. Ti-
pus integral barceloni, que duia llarga ca-

- pa i barret de copa, amo d'un gos que en

fervent tributacié  wagneriana  bateja
“Kurwenald”, simbol de la fidelitat. | amb
aquell Terranova, al brac un fusell “Re-
mington” amb baioneta calada, va fer acte
de preséncia en l‘andanada de I'estacié
del Nord, un mati de diumenge d'octubre,
en reunir-se amb els companys que |‘ha-
vien invitat per a concérrer a una cacera
de llebres, que tindria lloc en un bosc de
Sabadell,

Barreja de saviesa i humorisme; aquesf
doctor Letamendi, del qual cal recordar i
fixar en la memoria que: fou el primer que

.mastegava el “caldo”

“la vida .

(1828-1897)

a Espanya va escriure sobre el wagnerisme.
Més exactament: Letamendi prologa “Ri-
cardo Wagner” del precursor Joaquim Mar-
sillac.

Aixi era, Letamendi. Esperit docte, pro-
digament dotat d'imaginacié festiva i des-
bordada. En l'época que figurava com a
catedratic de la Facultat de Medicina
(1857), deia a tothom que el volgués es-
coltar que “d I'Hospiiul de Barcelona es
i es podia beure la
pols”. Prou es desprén que en aquells anys
la higiene dels nostres hospitals es: tuteja-
va amb la d'un aduar africa.

Les anécdotes de Letamendi, com les se-
ves facécies, emplenarien columnes i pa-
gines senceres. Abordava tota mena de
problemes i els tractava seriosament. Quan
considerava que no presentaven caracter
problematic, aleshores els esclafava amb
una sortida de to o amb sorollosa humo-

rada.
E

Una matinada, avisaren el doctor Leta-
mendi per a visitar una malalta. Tot just
feia mitja hora que el metge barceloni es
ficava al llit, perd allo que en diven el
deure professional, I'obliga a deixar I'es-
calforeta dels llengols i flassades. | cap a
veure la malalta. Cal advertir que Leta-
mendi no cra precisament el metge de
capcalera de la pacient. Cosa que no ig-
norava el marit de l'allitada, que per cert
posseia un caracter intractable.

Letamendi examinava la malalta inatil-

ment, tractant d‘interrogar-la. Aquesta,
quan no es tancava en absolut ‘mutisme,
responia a les preguntes que li dirigien
amb uns monosilabs que recordaven els
grinyols de garrins i xinxonets,
—El dialeg entculul- venia a ésser una co-
sa semblant: —"Potser i fa mal el cap?”
Resposta: un grinyol. “Els ronyons?” Un
esbufec. “Qui sap si I'estémac?” Una mala
carada. “El ventrell?... La budellada?...
Les ungles?... Els ulls' de poll?... Els pals?”
Respostes: mala cara, morros i xisclets.

Allunyant-se de l'allitada, Letamendi va
passar al despatx de la casa, No es va
atrevir a receptar. | dona per enllestida
definitivament la visita. L’'amo del pis, o
sigui el marit d'aquella mena de bestiassa
que jeia al llit, amb timidesa va pregun-
tar al Doctor a quan pujaven els honora-
ris, per tal com no essent Letamendi el
metge de capcalera volia saldar la visita
a Iacte. Letamendi, amb posat serios, res-
pongué que se'n feien cent pessetes, El
marit de la furia cllitada troba excessius
els honoraris.

—"La veritat, — anava plunyen!-sa a!
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des —, no puc cobrar menys de vint du-
ros. O res. | bona nit tinguin i records
a la seva senyora, a la qual de tot cor
desitjo que la ferrin;” Enfonsant-se el co-~
palta i embolicant-se amb la capa, se’n
torna a casa seva a ficar-se al llit, tot bar-
rinant que I'dnica cosa semblant a l'infinit
és la bestiesa humana.
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1897. Madrid. — Letamendi ﬁfrontd la
mort .amb  serenitat.

Horriblement sofria

EL DOCTOR LETAMENDI

dies i mesos. Una terrible tarda de marg
— va morir en el mes de juliol —, va te-
nir lloc una consulta. El doctor Cortezo,
intim de l‘agreujat, reunit amb altres met-
ges en una cambra veina al dormitori. Le-
tamendi escolta, provant .d’arreplegar els
mots dels galens.

Una de les veus li arriba clarament.
1 és la de Cortezo. Aquest profereix:
—"No hay que desesperar... Pepe es fuer-
e... A pesar de lo malo que esta el dig,
fiemos en que vamos de cara al buen
tiempo y, sobre todo, no echemos en ol-
vi:l'o Io de "marzo ventoso y abril lluvio-
so”..."

En sentir el meteoroldgic refra, Leta-
mendi estira el cordé de la campaneta.
Amb daler corren prop de [lallitat els
metges, temeht sobreévinguda una erisi.
Letamendi, penosament, veu feble, diu:

—"Marzo ventoso y abril Iluwnso, sacan a
mayo més feo que un oso.”

Dues hores abans d'entrar en ['agonia
va d ferma prova d'humorisme. Prou

pobre home —, prou sé qmnu emi
visita la meva muller, aixi com em trobo
prou assobentat de qui és el Doctor Leta-
mendi... Perd, he de ésser-li franc.., Tro-
bo que per una visita cent pessetes sén
molts diners...” :
Letamendi no el deixa acabar. Li digué:
—"Miri, jo com a metge, tan sols cobro
deu pessetes, Pero en qualitat de veterina-
ri — i jutgi vosté mateix, que és el ma-
rit, les males carades, xiscles i grinyola-

se’'n donava compte que se n’anava, perdo
ell, sempre seré, consolava les dones de
la seva familia, que somiquejant el volta-
ven.
La veu de Letamendi prosseguia dient:
—"Nebodeta, no ploris... Dona, no t'a-
fligeixis... Calma... Serenitat.., Resignacié...
Fixeu-vos en mi, que soéc l'interessat i no
m’apuro...”

Rafael MORAGAS
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L'EGREGI JEAN MOREAS

La vida de Joan Moreds fou, per a
molts, un motiu d’escandol, sobretot per al
provincia que, anys enrera, s'havia format
dels escriptors parisencs, una Idea roman-
tica que no tenia res de com( amb la rea-
litat. Un home estrany a la vida bohémia
no podia ignorar el fet que la genialitat
no salva el poeta ni de la dolor; ni del
vici, ni de la miséria- hymana. L'exemple
de Musset, de Wilde, de Verlaine, de Poe,
Baudelaire, i de tants altres, és a basta-
ment - significatiu per a demostrar la poca
relacié que hi ha'entre el culte de la be-

llesa literdria i.la moralitat d‘un home, en- -

cdra que sigui poeta. Es pot ésser una

“pinta” i fer poesies admirablss, la qual co-

sa.no vol dir, perd, que per a fer bells poe-
mes s’hagi d'ésser una “pinta”,

Moreds passava per un bohemi, Aixd no
és veritat, puix que nho tenia res del bo-
hemi llegendari a la manera de Murger 0
de Villiers de I'lsle Adam. Moreds cobrava
una rendeta familiar i és ben sabut que no
solament no |li mancava res, siné que tam-
poc no es privava de cap plaer. No va
viure la vida de bohemi, perd sf la de cafe,
la de noctdmbul. Dotat d'una constitucié
fisica  molt robusta, Moreds va esforgar-se
tota la seva vida a abusar de la seva salut,

Era un home al qual els viatges feien
horror, Adhuc hi ha qui: s’estranya que un
fill d’Atenes oblidés gairebé per complet el
seu pais. Molts amics li demanaven: “¢Es
possible que tinguis tan poques ganes de
tornar a Grécia i que prefereixis el batibull
de Paris a aquell pais de llegendes i d’his-
tories dorades?” Ell contestava, com sem-
pre, amb paradoxes: "Si vaig abandonar la
meva terra fou per estimar-la millor.”

Era I'home de les paradoxes, i quan re-
nunciava a elles erg un home ple d’idees
dretes, justes i d'un sentit perfecte, Si en
parlar d'una obra es deia davant seu: “Es
sincera”, Moreds contestava, furibund: “Es-
ser sincer no significa res. Es poden escriu-
re banalitats i ésser sincer. Un imbecil tam-
bé pot ésser sincer. Em plauria més que es
fos menys sincer i que es fessin millors
versos.”

El café representava, per a ell, el “ren-
dez-vous” de tota conversaci6, el centre na-
tural de la literatura i ,encara més, de la
poesia. No era del tot amable i mestre
d’ell mateix si no era al café, de la ma-
teixa manera que la inspiracié sols i en-
trava a ple aire i al carrer, Per a Moreds,
el café era un lloc en el qual els altres
parroquians semblaven no ésser tolerats més
que per pura indulgéncia. Cap a les aca-
balleés de la seva vida va perdre bastant
aquest costum, i deia: "Aixd no és venir
al café, Abans hi entrava a la una del mig-
dia, m’hi estava fins a les set de la tarda,
anava a sopar, tornava a les vuit, i no en
sortia fins a les dues o les tres de la ma-
tinada.”

Les escenes a les quals es lliurava Mo-
reds en els establiments publics eren tan
violentes i tan comiques, que sempre s'ha
pensat si hi havia un xic d'exageracié vo-
luntaria. Se’n conten anécdotes divertidis-
simes. Es creia tenir rad sempre, i tothora

M E

S.D. N.

Emerson ha escrit: «L’esperit construeix la
seva casa, després la casa reclou I’espeﬁ't:».
A vegades — afegim mnosaltres — fins 1" tot
Vofega. Penseu, s. u. p., en la darrera sessid
de la Sccietat de les Nacions.

CARTA D'UN AMIC (fragment)

«No fa gaires dies he arribat al front. Tu
saps que jo era home de caracter feble, home
d’angoizes + fantasmes. A vegades, com els
antics, m’havia proposat legir la meva vida
en els estels. Aci, en esguardar-los, hi trobo,
tant com, abans, la meva imquietud, el meu
repds, ara.

*No témer la mort perqué un no estima la
vida: posicid escéptica, suicida. Estimar la
vida 1+ no. témer la mort: aquesta és la serena
actitud de I'home ‘que lluita, com jo Huito,
a les trinxeres, Podria dir — estrafent la res-
posta d'Aristotil — que som. acoblats aci un
sol cor amb molts cossos. Em pregunto:
—dD’on em ve el coratge, d’on el sentit tan
profund de Vamistat, d’on Vesperit de sacri
fici que em manté gairebé joids al meu lsc?
T’ho diré mmplemem. —Del meu irreduc-
tible amor a la lsbertat.n

LLIBRES

Tinc tres llibres damunt: la meva ‘tauls.
Tres autors amics: poeta Vun, assagista Val-
tre, 1, el tercer, critic d'art, Sottosament per
a Catalunya, les preteses i ‘impacients dero-
gacions d'allo que és. politicament. consignat
en nombre de clousules legislatives, no des-
faran mai — si es realitzés la hipdtesi —
aguesta rao indestructible de la nostra per-

sonalitat que és el Verb en les seves més
bures ressonancies, el Pensament en les se-
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ves manifestacions més autoctones, VArt en
el que té de més especificament racial.

Versions de I'anglées. — Per a reeixir, Ma-
ria Manent cal que sigur només fidel a la
seva tradicié que culmmava I’any 1928 amb
la publicacié d'un dels lUibres més fins de la
livica catalana: «L'aire daurats (interpreta-
cions xineses). «Versions de Uanglésn: heus
aci un desdoblament d’aquest llibre que aca-
bem de citar, exemple per a molts traductors
si 1o inconscients inseguts, massa poc poetes
elis maleixos per a realitzar aquesta prodi-
giosa labor de taumaturgs i de (encara que
el mot susciti imatges vulgars) prestidigita-
dor. El fragment de «Poema del wvell man-
nern, de Coleridge, que ens déna Manent,
és, n'estem convenguls, una de les més per-
fectes traduccions catalanes, [rresistible la
temptacio de transcriure els quatre primers
versos:

Van arribar la neu, la boira;
guin fred, pel mar desert!
Més alt que el pal, el gel flotava,
com les maragdes, verd.

No volem citar cap més nom a risc de ci-
tar-los tots, perd emcara: «El Llebrer del
Cidw, de Thompson. Qui estimi la poesia,
guardard gelosament, avarament, aquest lli-
bre delicids 1, entre nosaltres, vinic.

Prosa de Jacint Verdaguer. — La tria 1 el
proleg d'aquest llibre sén de |. M. Capdevi-
la, Vassagista que a hoves d’ara ha intimat
més profundament i amb més lucidesa amb
Vobra de Verdaguer i de Maragall. Ja no cal
msistir: Verdaguer compta amb el sufragi de
tots. El proleg, breu, perd agut, de Capde-
vila, ens déna una imatge tan vera del Ver-
daguer espiritual com ens la déna, fisica,
inoblidable retrat de Cases que iWustra la
portada d’aguest llibre.

N $

33 pintors catalans, — El Comissariat de
Propagandu de la Generalitat serveix doble-
ment 1 amb gran eficicia el nostve pais quan,
al costat d’una obra que inventaria el pro-
cés de la nostra actual guerra d’alliberacié o
Pevolucié social a Catalunya, presenta obres
com aguesta de Joan Merli, que estudia les
figures més representatives de la modemna
pmtura catalana. L'obra de Joan Merli és
presentada amb un luxe sobri, perd confor-
table. Les reproduccions han estat fetes amb
els procediments més nobles + més segurs.
La tria de quaire obres de cada un dels 33
pintors d’aquesta antologia ha estat executa-
da amb ull expert i alhora apassionat,

L’escriptura de la «Iniroduccié» no és va
cilant ni timida: « Els catalans han reeixit
a donar una qualitat a la nostra pintura d’ara
que la situa en el rengle primer del no, gaire
ample primer rengle de la bona pintura del
que va de segler.

Voldriem assenyalar en aquest assaig al-
guns fragments resolts. amb elegincia d’estil,
perd que son realment interessants bel que
descobreixen del nostre art de la pintura. La
manca d’espas, perd, constreny el nostre de-
sig.

«La forca no eximeix la gracias, diu sim-
plement Joan Merli en referiv-se a una en-
cara actual 4 singular afeccié pel que és vo-
luminés, perd orfe d'intensitat i d’emocié. 1,
encard, aquesta expressié gatrebé tautoldgica
plena de ban sentit i de madura reflexid:
«Fer marza envera en art és fer marxa enda-
vant de la manera més positivar.

Per-a qui hagi segust amb atencié el ritme
ascensicnal de la pintura catalana, aquest Ui
bre no representard, en rigor, cap sorpresa,
no fos la de trobar (malgrat algunes, per a
nosalfres, incomprensibles omissions) acoblats
com per a una pura conversa els millors pin-
tors de Catalunya,

3 Xauvier BENGUEREL
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estava disposat a demostrar als altres que
anaven errats; Quan s'enfadava, agafava el
seu capell i exclamava, en to tragic: “No
vindré més en. aquest cafél” Perd |'ende-
ma hi tornava, amb' el basté sota el brag
i el monocle a I'ull. Lirascible poeta esde-
venia amable i parlava de poesia.

Per a parlar del gust poétic de Moreds,
cal reconéixer que fenia. una’ comprensié
extracrdindria de la peesia. Quan en recita-
va alguna, la seva: diccié: ddep'rqva queleom
de profétic. Aquest atenenc sempre tenia
a la boca una remor harmoniosa. Passava
dies sencers encisat per algunes’ citacions,
i per poc que el veiessin els dies seglients,
hom podia seguir el curs de les seves lec-
tures.

. La seva vanitat es féu ﬂegandarna Era
un vici del seu cardcter. Es creia ésser —
i cal confessar que ho era —, un gran poe-
ta, i no s'abstenia ell mateix de proclamar-
ho. En ell la modéstia es reduia a la més
minima expressio. Un dia, trobant-se amb
un amic seu, va convidar a sopar afmb ells
un jove que li havien presentat: ”Sopaﬂeu
amb mi, i algun dia podreu dir que heu
sopat amb un gran poeta.” En veure que
el jovenet quedava una mica desconcertat,
afegl: "El que sentiu; un poeta de la qua-
litat d’Homer!”

—| potser — insisti somrient el seu
amic —, Homer no ha existit!

—Aixo! Homer potser no ha existit,
mentre que jo existeixo — digué Moreds bo
i ajustant-se el monocle, ,

Un altre dia discutia amb un critic una
de les seves obres. Indignat, acaba per dir-
li: "Suposo que no dubteu .que jo només
he fet obres mestres.” L‘altre, retent ar-
mes, va dir en to maliciés: “Ja ho sabem,
estimat Moreds..., Perd sempre és interes-
sant sentir-ho de la vostra boca.”

S'ha retret a Moreds el fet d'haver es-
crit sempre en una llengua que no era la
seva, com abans ho havia fet el cuba i
eminent poete francés Josep Maria d'He-
redia i actualment, també en la llengua
francesa, Armand Godoy de Costa Ricg,
excellint entre els bons. Moreds crea un
estil nou i una expressié que soén el segell
de la seva alta personalitat, revelada en
els seus poemes i en els seus contes.

Moreds no escrivia mai. El treball |i era
odiés | esperava que la inspiracié anés vers
ell; Les poesies més belles les trobava a la
matinada, quan havia abandonat el café
i es passejava per Les Halles, el mercat
central de Paris, lloc per ell preferit. Ell
no escrivia els seus versos: els rimava de
memoria. Quan anava al café, l'endema:
"Ahir wvaig construir dues estances” —
deia — i de sequit encenia la pipa i reci-
tava greument les wuit noves estrofes.

Cap a la fi de la seva vida, Moreds
pensd seriosament a fer-se naturalitzar
francés amb la intencié de poder entrar a
I’Académia. Els seus amics bromejaven so-
bre el seu discurs de recepci6. Un d'ells
ja havia trobat les paraules adequades que
Moreds havia de pronunciar:

“Messieurs: Sophocle, Rocine et peut
étre moi..."” ;

Moreds parlava rarament de la mort
perqué la menyspreava. Deia que era una
bestiesa. Els dies que precediren els seus
darrers moments foren ercepcionalment as-
solellats, clars, primaverals. “El meu en-

terrament serd molt bell — deia —; el
temps és superb. Hi haura flors.”
—S§i — digué un seu amic catdlic —,

el vostre enterrament serd molt bell. Jo
sols sento que les meves conviccions reli-
gioses em prohibeixin d‘assistir-hj.

—Per qué? Perqué vull ésser incinerat?
Ja sabeu que jo no he combatut mai els
capellans. Sols hi ha la poesia; tota la
resta 'és una mentida. >

El dia bans de la seva mort, vengut per
la malaltia i la feblesa, tenia, perd, la veu
forta, els ulls vius, i parlava de poesia.
En veure'l fatigat, el metge va dir-li:
"Monsieur Moreds, teniu necessitat de re-
pos.” Perd el poeta, furids, li llanga, sen-
se compliments, un terrible: “Aneu a pas-
seig i deixeu-me tranquil.” Després, més
suau, afegi: “El millor repds per a mi és
poder parlar amb els amics, com si fos-
sim encara al café.”

Les exéquies tingueren lloc el dia 2
d'abril de 1910 en el cementiri de Pére
Lachaise, amb un sol resplendent. El talit
desapareixia sota les flors. De |'alta xe-
meneia del forn crematori, el fum sortia
per elevar-se després cap al cel. Tal com
havia anhelat en les seves estances, era la
seva anima que s'envolava,

El seu cos va esvanir-se, perdo la seva
obra s'engrandeix de dia en dia i és pels
seus poemes que ell resta viu entre els
vius. La seva vida bohémia, per dir-ho ai-
xi, |i valia molts amics sincers i la seva
vida intelectual fou tota plena de desin-
terdés i de noblesa com la de tots els ho-
mes elevats, encara que sembla que vis-
quin molt avall, i arriba fins alla on s'han
arrossegat, gairebé, tots els que han dei-
xat una obra perdurable, plena de dolor i,
per tant, plena de vida.

Ferran CANYAMERES
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UN <CASAMENT» EXHIBIT EN L'EXPOSICIO DE DIBUIXOS INFANTILS QUE TE LLOC ACTUALMENT
A PARIS

LES

ARTS

DIBUIXOS D'INFANTS

Organitzada pel popular “Paris-Soir",
té lloc actualment o Paris una exposicié
de cinc cents dibuixos d’infants. Es tracta
dels resultats d’un concurs, l'assumpte del
qual era molt aofortunadament triat: “El
qué veig des de la meva finestra”., “Per
la seva simplicitat, el concurs no esverava
els joves artistes; pel seu caire familiar,
podia donar interessants indicacions psico-
logiques”, ha dit Louis Cheronnet des de
"Marianne”.

Dibuixos d'infants... Quin tema tan
suggestiu! Parlem-ne, doncs, ja que aques-
ta exposicié parisenca el dota dactualitat,

Els dibuixos infantils; generalment fets
de membria, sense la trava de models ni
del natural, permeten a l'instint de ma-
nifestar-se lliurement, d’expressar-se pu-
rament. | essent aquest instint infantil una
matéria bruta, sense polir, verge de tota
influéncia, de tot control, no prostituida
encara per circumstancies desvaloritzado-
res, els dibuixos que en neixen tenen una
intensitat crua de matéria prima, que no
és possible de definir. Es la sensibilitat
pura. L'clement primer de ['art, orfe de
fullaraca. L'instint mostrat amb tota lo
seva patética cruesa, amb tota la seva in-
tensa nuesa. Es tof el balbuceig emocio-
nat inicial. Aquell balbuceig inicial, aque-
lla mena de divinacié inspirada de I'obra,
aquella mena de pressentiment de l'obra
que es vol realitzar, perd que l'artista, en
voler-ho oxpressar amb els mitjons savis
de qué disposa, destrueix gairebé total-
ment, | que aquests nens, lliures de tota
trava, de tota intencié preconcebuda, ex-
pressen amb tota la seva intensitat.

Aquest fet, el fet que I'emocié humana
només pugui ésser expressada purament als
inicis de la vida, fa reflexionar seriosa-
ment. | fa reflexionar per tal com aquests
mateixos infants, alguns anys després, con-
trolats per I'afany de reproduccié veristo,
primer, per l'afany de perfeccié técnica,
després, crriben @ anular completament
aquella puresa inicial. Cal tenir un tempe-
rament molt fort per a conservar-se pur
a desgrat dels anys. Actualment, un dels
pocs artistes que dota les seves obres d'a-
quest estremiment purissim dels dibuixos
infantils és sequrament Joan Miré. | sense

Dels “Quatre Gafs“ al Cercle Arfistic de Sanf Liuc

El carrer de Moni-Sio, denerador de les
inquiefuds arfistiques harcelonines

El nét veritable del senyor Esteve, com
ell mateix es retratava, el patriarca del mo-
dernisme pictdric catald, en Rossinyol, con-
tinuava I'humorisme dels artistes del "Ga-
vilan” i dels balls de la “Paloma”, pero ja
vernissat amb una capa de bohémia pari-
senca vuitcentista. D'aquella llocada d'ei-
xelebrats artistes, els “Quatre Gats”, que
ell capitanejova amb desimboltura facecio-
sa, sortiren tots els “ismes” de l'art d'a-
vantguarda catald.

Aquell misticisme literari, el fervor d'a-
quell romanticisme bohemi, fomentaren ex-
traordinariament |’entusiasme per tota me-
na de manifestacions artistiques. 7

Quins bells temps aquells de la Duse,
dels Rissoto, Zaconni, Caravaggia, de Gual
i de "L'alegria que passa”! Oh, el “gran-
diés” Wagner i la inefable intransigéncia
wagneriana! "Wagner era Wagner i Pena
el seu profeta”... Lluites épiques entre bur-
gesos i intellectuals. El pobre burgés passd

atraients, en |‘orbita dels quals voltaven
una série de satéllits que formaven un sis-
tema i regulaven els seus moviments se-
gons el seu sol. | el sol, exuberant i or-
gullés de la seva llum, presidia la rotacié
dels seus astres.

En aquell temps és quan comenca a des-
tacar-se un astre de primera magnitud en
el sel de l'art, el genial Picasso, concrecid
d’un ambient, un dels cosos més caracte-
ristics de la Castella moderna, sols compa-
rable al famés Sagasta, magic virtuds de la
“marrulleria”, catedratic de gramdtica par-
da, gran mestre en |'art de regir un poble
per I'agudesa de l‘acudit i el seu fenome-
nal tupé. Aixi era també Picasso, gran ar-
tista, fildsof profund, mig en broma mig
seriosament, amb una enlluernadera i ir-
resistible gracia picant.

Era en un taller dels barris antics de la
ciutat, a la vora de la vella acropolis bar-
celoning, on Picasso aguantava, amb un

VETLLADES MODERNISTES ALS <QUATRE GATS» (CROQUIS PRES DELINATURAL PER CORNET)

molt males estones, estones cruels, i ha de-
mostrat la seva vitalitat racial en no su-
cumibir en. aquells moments dificilissims.

Hi havia entusiasmes que degeneraven
en canibalisme. | els esperits simplistes ba-
vejaven de gust davant de! teatre sicilia de
Grasso, en el qual les trompades eren veri-
diques i les ferides auténtiques, S'exigia el
naturalisme absolut, La veritat nua i des-
carnada, com més nua | descarnada millor.

Quines enrabiades les del pobrissé bur-
ges! Els seus murmulls de protesta davant
d'una escena massa crua, eren immediata-
ment replicats pels exabruptes de la fera.
Agquesta I'hauria atropellat, anihilat, si ha-
gués pogut. Baralles de criatures ingénues
al fons del fons. Sense gota de malicia com-
plicada. } com que no podien prescindir
'un de l'altre, aquest contacte constant
mantenia viu el foc sagrat.

Al bell mig d‘aquesta efervescéncia es
formaven penyes, s‘alcaven idols. Astres

somriure enigmatic, les més estrambotiques
interpretacions del seu art, les frases diti-
rambiques i cadencioses, en prosa poética
rossinyolenca, que sortien de la boca de
I'extraordinari Sabartés, mentre escoltdvem
amb silenci profund, embolcallats pel fum
feixuc de les nostres aquilotades pipes, el
pobre Casagemes, el simpatic Soto, |‘escul-
tor Manolo, el que signa...

Sense deixar de somriure, Picasso anava
encaixant la prosa inflamada i emfatica de
Iinsuperable Sabartés, el bohemi més bohe-
mi que us pugueu imaginar, | al final, po-
sant-se amb displicéncia la ma a la boca
mentre badallava llargament, Picasso mur=
murava amb aire mandrés: “Esto, ésto...”.
S'estirava amb voluptat, i, de sobte, sal-
tava amb felina agilitat d‘acrébata; es po-
sava dret... | aquest era el senyal. La co-
mitiva es dirigia al “Quatre Gats”, on Pere
Romeu els acollia amb un somriure mo-

numental, que posava al descobert I'extra-
ordinaria magnitud de les seves dents.

| les hores passaven rapidament per als
comensals, engrescats per una conversa
constantment enardida per les punxades
terriblement irdniques de Picasso. Pere Ro-
meu reia, complagut. Perd a la fi s'impa-
cientava. |, tot seguit, el soroll de forrellats
donava la festa per acabada. Tots s'aixe-
caven, alhora solemnes i alegres, i inicia-
ven la consuetudindria peregrinacié que
acabava indefectiblement al Trianon, en el
Parallel, terreny abonat d'un sorgiren les
primeres produccions picassianes. .

Els “Quatre Gats” tingueren una vida
curta, perd febrosa, exuberant i, en dese-
paréixer, moriren tranquils perqué havien
complert plenament la seva missié. No ens
hem de doldre en aquest mén de res, puix
si bé és cert que no hi podem estar dues
vegades, totes les coses tenen el seu fruit
bo i dolent. | com si aquelles parets del
local del carrer de Mont-Sié, fins alesho-
res temple august de la barcelonina bohe-
mia, s’haguessin encomanat el virus revo-
lucionari, atragueren amb el seu pintoresc
encis aquells casolans "Llucs” de la casa
dels xinesos del carrer de Boters.

Des d'aquell moment, el Cercle Artistic
de Sant Lluc fou el nucli artistic més in-
quiet, ja que, després de les dissertacions
tomistiques del doctor Torres i Bages, es
converti en camp on fructificaren les lla-
vors antiacadémiques de la pedagogia de
Gali, el fruit més destacat del qual fou
I'extraordinari Joan Miré.

En Joan Llimona, anima de la casa, feia
els ulls grossos davant els esgarips de tota
aquella jovenalla iconoclasta. | ‘Pere, el
simpatic conserge del' Cercle, Peric com li
deia tothom, esdevingué el pare pedas pro-
tector dels bohemis “lluquets”, que, més
cridaners encara que els dels “Quatre
Gats”, i al voltant de la taula dels diaris,
no deixaven sencera cap personalitat artis-
tica del moment, tot i saquejant sense pa-
rar i amb fruicié la petaca de Peric. Aquest
era un tros de pa, un gran cor. Diplomatic
refinat, tenia un tacte exquisit, que demos-
tra amb la seva comprensié d'afinitat ani-
mico, en el periode de la Gran Guerra, com
podreu constatar després de llegir I'anécdo-
ta del belga que tot seguit us contaré.

Contrastant amb la cridoria i I'agitacié
de la tarda, els matins de Sant Lluc eren
d'una calma paradisiaca i d'un silenci se-
puleral, Cada dig, a la mateixa hora, a les
deu del mati, s'obria suaument la porta i
una figura d'adolescent, groga, esprimatxa-
da, transparent, s'introduia timidament en
el local. Aquell trist personatge anava
acompanyat d’un gos de raga, esveltissim,
que semblava haver-se evadit d‘un quadre
de Van Dyck, un gos ple de vida, pero
amb aire resignat, que es deixava lligar a
una de les potes de la taula, mentre el seu
amo demanava invariablement a Peric:

—Signor, si no es molestaglo... el mis-
mo... el mismisimo libro de ayerg...

voler-ho. Perqué Miré és un infant. Tots
els que han tingut ocasié de condixer-lo ho
saben perfectament.

Independentment d'aquest valor instin-
tiu, que és la qualitat més extraordinaria
de I'art infantil, els dibuixos d’infants sug-
gereixen al critic, amic de complicar les
coses, una série de consideracions més o
menys cerebrals, perd molt suggestives.

quena, per exemple. Es el que s‘anomena
“sintesi optica”.

Amb aquests dos procediments es prete-
nia resoldre el problema de la tercera di-
mensié, sense recérrer al “trompe-Ioeil”
ni a la perspectiva, sense la pretensié vana
de voler foradar la tela, siné respectant la
seva superficie plana, de dues dimensions.

Totes aquestes elucubracions, avui afor-

UN <CARRER DE PARIS» PRESENTAT EN LA MATEIXA EXPOSICIO

En primer lloc, s‘observa que el postu-
lat “la concepcié triomfa de la visié”, que
fou uma de les preocupacions constanfs
dels pintors cubistes, troba la seva més
perfecta illustracic en els dibuixos infan-
tils.

El cubisme pictoric, en efecte, volia re-
preduir els objectes, no com els veiem,
sind com son en realitat. Es a dir, repro-
duir els objectes, no com se’ns ofercixen
a la vista, no com els veiem, siné com els
pensem, com sabem que sén. Es I'abandé
del “trompe-l'oeil”, de la perspectiva, la
subsitucié del pla perspectiu pel pla geo-
métric. Conservar la forma organica dels
objectes. Es a dir, prescindir de la pers-
pectiva, i pintar una taula quadrada, un
plat rodé, representar les vies del tren per
dues paralleles,

El cubisme, portat pel seu afany inasso-
lible de totalisme, volgué també donar una
idea completa de les coses, totalitzar-les.
Es a dir, representar-les des de diversos
punts de vista: de cara, de perfil i d'es-

tunadament mortes i enterrades, no consti-
tuien un ofany d’irracionalitat o d'infanti-
lisme, d’ingenuisme, com pretenien alguns
critics, siné que eren l'antitesi de tot aixd,
Eren una especulacié logica a ultranga, un
refinament cerebral dels més complexos,
dels més rebuscats,

| bé: tot el que el cubisme cercava per
la logica, els infants ho troben natural-
ment, normalment, per I'instint.

En els dibuixos infantils, trobem la ma-
teixa idea de conservar a les coses llur
forma organica, el mateix verisme extra-
perspectiu — una taula és sempre qua-
drada amb les quatre potes arrenglerades
al davant—; la mateixa idea de totalitat
— una cara és representada de cara i de
perfil, una casa és dibuixada amb les qua-
tre parets, 'una al costat de l'altra—; el
mateix respecte de la superficie plana. |
tot aix0 aconseguit instintivament, per
pura intuicid, que, en art, és el que es
tracta de demostrar,

Sebastia GASCH

| Pere, amb gran parsimonia, li portava

el volum, que el cavaller de la trista figu-

ra, stbdit belga d'anima angelical que ha-
via fugit dels horrors de la guerra, es posa-
va damunt les cames, tot i adoptant una
posa d'estatua egipcia, i girant fulls com
un autdmat tot el sant mati.

Mentrestant, el gos buscava nerviosa-
ment una posicié comoda, la trobava a la
fi, s’estaya quiet uns moments mirant amo-
rosament el seu amo, i tornava a moure’s,
a desensopir-se, badallant sorollosament
com a protesta contra tanta monotonia.

| Pere fuma que fumaras. Sense dir una
paraula per tal de no trencar aquell silenci
religiés, tot i meditant sobre la profunda

solitud d'aquella anima, victima del seu fa-
tal i misteriés desti.

Fins que un dia, el belga, agrait per
tanta correspondéncia, va dir pausadament-
al conserge:

—Signor Pedro... Estoy muy agradecido.
de usted... Tengo que decirle que vuelvo a
mi pais. Ya tengo para volver. Yoy a verg:
a mi familia y yo regalo un libro al Circulo.

| silenciosament es va treure un llibre:
de caricatures d'un autor belga, encaixa
tristament, amb mirada dolca i tendra i @
punt d‘arrencar el plor, i desaparegué suau-
ment per no tornar mai més..,

.foaquim BAS | GICH

CARTELL DELS <QUATRE GATS», PER 'PICASSO



